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Le patois slave des bourgades de Boboscica et Drenovjâne (Albanie) 1
—  le point occidental extrême des parlers macédoniens du groupe sud- 
occidental —  a retenu l ’attention des spécialistes par ses caractères archaï­
ques 2 déterminés par l ’isolement de son évolution au cours de ces derniers 
siècles.

C’est à Victor Grigorovic que revient le mérite d’avoir relevé l ’ im­
portance de ce patois qui conserve encore la nasalité 3. Ultérieurement, 
Stojan N ovakovic4, Heinrich G elzer5, A. M. Seliscev6, Ivan  Snë-

1 En albanais, Boboshticë (articulé Boboshtica) et Drenovë (Drenova).
2 Voir, par exemple, S t . M l a d e n o v ,  Geschichte der bulgarischen Sprache, Berlin 

et Leipzig, 1929, p. 113; A. V a i l l a n t ,  Grammaire comparée des langues slaves I-er t., Pho­
nétique, Paris, 1950, p. 152 ; K i r i l  M i r é e  v. IIcmopunecKa spa.uamUKa >ta ôbmapCKun 
e3UK  I l-e  édition, Sofia, 1963, p. 98.

3 V i k t o r  G r i g o r o v i é ,  O'iepK nymeutecmeuH no eeponeücKoü Typifuu (c Kapmoio 

oxpecmHocmeü Oxpuàcxoeo u IIpecnencKoeo o3ep) Kazan, 1848.
4 S t o j a n  N o v a k o v i ê ,  Beiträge zur Erforschung der makedonischen Dialecte, dans 

„Archiv für slavische Philologie", t. X V , p. 37— 46. Le 4-ème chapitre du travail est intitulé 
D ie südwestliche Grenze des Nasalismus in  Macédonien (p. 41— 46).

5 H e i n r i c h  G e i z e r ,  Vom heiligen Berge und aus Makedonien, Leipzig, 1904. Le  
X X IÎ I -e  chapitre est intitulé Boboünica und Em poria , p. 211— 219; H . G e l z e r  appelle 
d'une manière erronnée la bourgade BoboSnica. Il appelle Drenovjâne Drenkova — probable­
ment influencé par l ’albanais ou la bourgade s’appelle Drenova.

6 A. M. S e l i ä f i e v ,  CnaenncKoe uaceAeme e AAÔanuu, Sofia, 1931, particulièrement 
la V-e chapitre: Wepmbi c.meaHCKOü p e w  e A.iôamiu, p. 211 — 326.


